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ZMLUVA O PARTNERSTVE 
Č. 1488 2014/075 

obchodné meno: T I P O S , národná lotériová spoločnosť, a. s. 
sídlo: Brečtanová 1, 830 07 Bratislava 
IČO: 31 340 822 
DIČ: 2020341455 IČ DPH: SK2020341455 
registrácia: obchodný register Okresného súdu Bratislava I , oddiel: Sa, vložka číslo 499/B 
konajúca prostredníctvom: PhDr. Ladislav Kriška, predseda predstavenstva a generálny riaditeľ 
osoba oprávnená na konanie vo veci realizácie tejto Zmluvy: Ľudmi la Lukáčová 
(ďalej aj len ako "TIPOS" alebo "spoločnosť TIPOS" v príslušnom gramatickom tvare) 

a 

obchodné meno: H C S L O V A N Bratislava, a.s. 
sídlo: Odbojárov 9, 831 04 Bratislava 
IČO: 35 840 862 
DIČ: 2020238803 IČ DPH: SK 2020238803 
registrácia: obchodný register Okresného súdu Bratislava I . , oddiel: Sa, vložka číslo 2991/B 
konajúca prostredníctvom: Maroš Krajči, predseda predstavenstva 

Mgr. Juraj Široký, M B A , člen predstavenstva 
osoba oprávnená na konanie vo veci realizácie tejto Zmluvy: Mi lan Vajda 
(ďalej aj len ako "PARTNER" v príslušnom gramatickom tvare) 

(TIPOS a PARTNER ďalej aj len ako "Zmluvné strany" alebo jednotlivo "Zmluvná strana" 
v prís lušnom gramatickom tvare) 

N A K O Ľ K O 

A . Spoločnosť TIPOS m á záujem o svoju prezentáciu realizáciou práva na prezentáciu definovanom 
touto zmluvou v určenom projekte za účelom podpory, udržania a posi lňovania známosti svojej 
značky a produktov, dobrej povesti a iných práv súvisiacich s činnosťou spoločnosti TIPOS, 
pozit ívneho vnímania spotrebiteľmi a verejnosťou a tým pozicioningu na trhu, za účelom 
dosiahnutia, zabezpečenia, udržania a zvýšenia príjmov spoločnosti TIPOS a 

B. Zmluvné strany majú záujem definovať svoje práva a povinnosti pri plnení predmetu tejto zmluvy 
o partnerstve, a to tak, aby tieto boli vyvážené a zodpovedajúce postaveniu oboch Zmluvných 
strán, s prihliadnutím na ochranu dobrej povesti spoločnosti TIPOS, 

Zmluvné strany sa s ohľadom na vyššie uvedené skutočnosti nižšie uvedeného dňa, mesiaca a roka 
dohodli v súlade s § 269 ods. 2 Obchodného zákonníka na tejto Zmluve o partnerstve (ďalej aj len ako 
"Zmluva" v príslušnom gramatickom tvare): 
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Č L A N O K 1 
D E F I N Í C I E 

1.1 V tejto Zmluve majú nižšie uvedené pojmy nižšie uvedené významy: 

Dôverné informácie 

(i) Dôvernými informáciami sa na účely tejto Zmluvy rozumejú všetky informácie, údaje alebo 
iné skutočnosti , o ktorých sa Zmluvná strana dozvedela na základe a/alebo v spojení s touto 
Zmluvou alebo Projektom. 

Projektový výdavok 
( i i ) Projektovým výdavkom sa na účely tejto Zmluvy rozumie akýkoľvek a každý Oprávnený 

výdavok, uvedený v prílohe č. 3 tejto Zmluvy. 

Občiansky zákonník 
( i i i ) Občianskym zákonníkom sa na účely tejto Zmluvy rozumie zákon č. 40/1964 Zb. Občiansky 

zákonník v platnom znení. 

Obchodný zákonník 
(iv) Obchodným zákonníkom sa na účely tejto Zmluvy rozumie zákon č. 513/1991 Zb. Obchodný 

zákonník v platnom znení. 

Oprávnený výdavok 
(v) Oprávneným výdavkom sa na účely tejto Zmluvy rozumie akýkoľvek a každý výdavok 

(náklad) uvedený v Rozpočte , vynaložený Partnerom na Projekt, ktorý spĺňa podmienky 
daňovej uznateľnosti v súlade s právnymi predpismi Slovenskej republiky a to najmä, ale 
nielen, v súlade so Zákonom o dani z prí jmov a Zákonom o dani z pridanej hodnoty 
primerane. 

Právo na prezentáciu 
(vi) Právom na prezentáciu sa na účely tejto Zmluvy rozumie akýkoľvek a každý priestor alebo 

médium v akejkoľvek podobe a forme, umožňujúci propagáciu spoločnosti TIPOS pri 
realizácii Projektu; rozsah práva na prezentáciu pre spoločnosť TIPOS je uvedený v bode 3.7 a 
v prílohe č. 4 tejto Zmluvy. Hodnota Práva na prezentáciu je Zmluvnými stranami určená vo 
výške sumy uznaných Projektových výdavkov. Táto hodnota Práva na prezentáciu sa 
považuje za základ dane pre účely Zákona o dani z pridanej hodnoty. 

Platba 
(vi i ) Platbou sa na účely tejto Zmluvy rozumie peňažné plnenie spoločnosti TIPOS v prospech 

PARTNERA, určené výlučne na úhradu vymedzených Oprávnených výdavkov, vypočítané 
ako súčet Projektových výdavkov; štruktúra Platby v členení na Projektové výdavky je 
uvedená v prílohe č. 3 tejto Zmluvy. 

Projekt 
(v i i i ) Projektom sa na účely tejto Zmluvy rozumie súhrn aktivít PARTNERA uvedených v prílohe 

č. 1 tejto Zmluvy. 

Rozpočet 
(ix) Rozpočtom sa na účely tejto Zmluvy rozumie súhrn predpokladaných Oprávnených výdavkov 

potrebných na realizáciu Projektu, uvedený v prílohe č. 2 tejto Zmluvy. 
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Termín kontroly 
(x) Termínom kontroly sa na účely tejto Zmluvy rozumie akýkoľvek a každý dátum uvedený 

v prílohe č. 3 tejto Zmluvy ako dátum, ku ktorému najneskôr je PARTNER povinný 
preukázať riadne vynaloženie Projektových výdavkov. Za Termín kontroly pre účely Práva na 
prezentáciu sa považuje akýkoľvek a každý dátum uvedený v prílohe č. 4 tejto Zmluvy. 

Zákon o dani z pridanej hodnoty 
(xi) Zákonom o dani z pridanej hodnoty sa na účely tejto Zmluvy rozumie zákon č. 222/2004 Z.z. 

o dani z pridanej hodnoty v platnom znení. 

Zákon o dani z príjmov 
(xi i ) Zákonom o dani z príjmov sa na účely tejto Zmluvy rozumie zákon č. 595/2003 Z.z. o dani 

z príjmov v platnom znení. 

Zákon o verejnom obstarávaní 
(x i i i ) Zákonom o verejnom obstarávaní sa na účely tejto Zmluvy rozumie zákon č. 25/2006 Z.z. 

o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v platnom znení. 

Č L Á N O K 2 
P R E D M E T Z M L U V Y 

2.1 Zmluvné strany sa dohodli na postupe pri realizácii Projektu a úprave vzájomných práv 
a povinností súvisiacich s Projektom, vrátane úpravy Práva na prezentáciu. 

2.2 Spoločnosť TIPOS na základe tejto Zmluvy nadobúda Právo na prezentáciu pri realizácii 
Projektu za účelom podpory, udržania a posilňovania známosti svojej značky a produktov, 
dobrej povesti a iných práv súvisiacich s činnosťou spoločnosti TIPOS, pozit ívneho vnímania 
spotrebiteľmi a verejnosťou a tým pozicioningu na trhu, za účelom dosiahnutia, zabezpečenia, 
udržania a zvýšenia príjmov spoločnosti TIPOS. 

Č L Á N O K 3 

Z Á K L A D N É P R Á V A A P O V I N N O S T I Z M L U V N Ý C H S T R Á N 

Záväzok na poskytnutie Platby 

3.1 Spoločnosť TIPOS sa zaväzuje poskytnúť P A R T N E R O V I Platbu za účelom zaplatenia 
Projektových výdavkov, ktoré vznikl i v súvislosti s realizáciou Projektu, a to výlučne za 
podmienok uvedených v tejto Zmluve a v súlade s účelom tejto Zmluvy, vymedzenom v jej 
preambule. Pre vylúčenie akýchkoľvek pochybnost í platí, že akékoľvek iné výdavky, okrem 
Projektových výdavkov, nebudú spoločnosťou TIPOS zaplatené. 

Záväzok na realizáciu Projektu 

3.2 PARTNER sa zaväzuje Projekt uskutočniť riadne a včas. 

Záväzok na vynaloženie a preukázanie vynaloženia Projektových výdavkov 

3.3 PARTNER sa zaväzuje pri realizácii Projektu vynaložiť Projektové výdavky v súlade 
s Projektom ako aj právnymi predpismi a preukázať spoločnosti TIPOS reálnosť 
deklarovaných plnení a riadne zaplatenie Projektových výdavkov v Termíne kontroly. Pre 
vylúčenie akýchkoľvek pochybností platí, že PARTNER nie je povinný vynaložiť Projektové 
výdavky, v takom prípade však n e m á žiadny nárok na Platbu a v prípade úhrady zálohy je 
takúto povinný spoločnosti TIPOS bez zbytočného odkladu vrátiť. 
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Právo na prezentáciu 
3.4 PARTNER je povinný bezodkladne zabezpečiť, aby spoločnosť TIPOS mohla neobmedzene 

využiť Právo na prezentáciu v rozsahu určenom podľa Prílohy č. 4 tejto Zmluvy a toto Právo 
na prezentáciu PARTNER spoločnosti TIPOS v určenom rozsahu poskytuje. PARTNER je 
rovnako povinný bezodkladne a bezodplatne zdokumentovať využitie Práva na prezentáciu zo 
strany spoločnosti TIPOS a takúto dokumentáciu predložiť spoločnosti TIPOS v prís lušnom 
Termíne kontroly podľa Prílohy č. 4 tejto Zmluvy. 

Ochrana dobrej povesti spoločnosti TIPOS 
3.5 PARTNER je povinný počas celej doby realizácie Projektu chrániť dobrú povesť spoločnosti 

TIPOS a informovať j u o akejkoľvek skutočnosti súvisiacej s Projektom, ktorá by mohla 
takúto dobrú povesť ohroziť alebo poškodiť. V prípade, ak spoločnosť TIPOS m á odôvodnene 
za to, že skutočnosť súvisiaca s Projektom je spôsobilá ohroziť alebo poškodiť jej dobrú 
povesť, spoločnosť TIPOS je oprávnená od tejto Zmluvy odstúpiť a požadovať vrátenie sumy 
zaplatenej Platby v plnej výške; tým nie je dotknuté právo spoločnosti TIPOS na náhradu 
spôsobenej škody. 

Spôsob realizácie Projektu 
3.6 PARTNER je povinný realizovať a/alebo zabezpečiť realizáciu Projektu s odbornou 

starostlivosťou, s prihliadnutím na obsah Projektu a ochranu dobrej povesti spoločnosti 
TIPOS. 

Oprávnenie spoločnosti TIPOS 
3.7 Právom na prezentáciu spoločnosti TIPOS je pre účely tejto Zmluvy aj oprávnenie počas 

doby platnosti a účinnosti tejto Zmluvy, ako aj po jej skončení, informovať tretie osoby 
o svojej účasti na Projekte ako partnera Projektu, a to akýmkoľvek spôsobom a formou, 
vrátane práva na použitie pr ípadného loga Projektu alebo iného, právom chráneného, 
označenia Projektu, s čím PARTNER bez výhrad súhlasí. PARTNER je súčasne povinný 
bezodkladne a bezodplatne poskytnúť spoločnosti TIPOS najneskôr do 5 (piatich) 
kalendárnych dní odo dňa účinnosti tejto Zmluvy dokumentáciu umožňujúcu využitie loga 
Projektu alebo iného označenia, spojeného s Projektom. 

Zákaz subdodávok 
3.8 PARTNER nie je oprávnený bez predchádzajúceho písomného súhlasu spoločnosti TIPOS 

použiť na plnenie akejkoľvek povinnosti vyplývajúcej z tejto Zmluvy tretiu osobu; rovnako 
nie je PARTNER oprávnený bez predchádzajúceho p ísomného súhlasu spoločnosti TIPOS 
realizovať PROJEKT, čiastočne alebo úplne, prostredníctvom tretej osoby. 

Predaj vstupeniek 
3.9 Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade predaja vstupeniek (vstupenky na hokejové zápasy 

PARTNERA v Bratislave ) môže byť tento predaj realizovaný aj cez predajný systém TIPOS 
TICKET, ktorý zabezpečí ich predaj nediskr iminačným spôsobom. Podmienky a spôsob 
predaja budú predmetom osobitnej zmluvy. 

Povinnosť súčinnosti 
3.10 Zmluvné strany sú povinné poskytnúť si vzájomne nevyhnutnú súčinnosť potrebnú na úspešnú 

propagáciu spoločnosti TIPOS ako partnera Projektu. 

Oprávnenie na konanie 
3.11 Zmluvné strany sa bez zbytočného odkladu po uzatvorení tejto Zmluvy budú vzájomne 

informovať o osobách, ktoré sú n imi poverené na výkon práv a povinností vyplývajúcich 
z tejto Zmluvy ako aj na akúkoľvek komunikáciu súvisiacu s touto Zmluvou. O výmene 
takejto osoby je príslušná Zmluvná strana povinná informovať bezodkladne druhú Zmluvnú 
stranu. 
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Porušenie záväzku uskutočniť Projekt riadne 
3.12 A k Projekt nie je uskutočnený riadne, t . j . v prípade, ak bol pri realizácii Projektu porušený zo 

strany PARTNERA akýkoľvek všeobecne záväzný právny predpis a PARTNER ani na výzvu 
neodstráni toto porušenie, je spoločnosť TIPOS oprávnená od tejto Zmluvy odstúpiť 
a požadovať vrátenie sumy zaplatenej Platby v plnej výške. Toto právo zostáva spoločnosti 
TIPOS zachované aj po ukončení realizácie Projektu. Tým nie je dotknuté právo spoločnosti 
TIPOS na náhradu spôsobenej škody. 

Porušenie záväzku uskutočniť Projekt včas 
3.13 A k Projekt nie je uskutočnený včas, t . j . v súlade s časovým harmonogramom, ktorý tvorí 

prí lohu č. 1 tejto Zmluvy označenú ako Projekt, a PARTNER Projektu nenavrhne spoločnosti 
TIPOS nový časový harmonogram, ktorý spoločnosť TIPOS akceptuje, spoločnosť TIPOS je 
oprávnená od tejto Zmluvy odstúpiť a požadovať vrátenie sumy zaplatenej Platby v plnej 
výške. T ý m nie je dotknuté právo spoločnosti TIPOS na náhradu spôsobenej škody. 

Č L Á N O K 4 
P A R T N E R S T V O 

Účel Platby 
4.1 Platbu uhradenú spoločnosťou TIPOS v prospech PARTNERA na základe ním vystavenej 

faktúry podľa bodu 6.4 tejto Zmluvy je PARTNER oprávnený použiť výlučne iba na úhradu 
Projektových výdavkov a príslušnej dane z pridanej hodnoty. Ustanovenie tohto bodu 4.1 sa 
primerane použije aj na akúkoľvek zálohu uhradenú v prospech PARTNERA. 

Kontrola 
4.2 Kontrola úhrady Projektového výdavku sa realizuje najneskôr do Termínu kontroly. 

PARTNER je povinný vyzvať najneskôr 10 (desať) pracovných dní pred príslušným 
Termínom kontroly spoločnosť TIPOS na odsúhlasenie ( t . j . potvrdenie pre účely tejto 
Zmluvy) úhrady Projektového výdavku a predložiť alebo poskytnúť k nahliadnutiu, podľa 
rozhodnutia spoločnosti TIPOS, súčasne doklad o takejto úhrade. Za doklad o úhrade sa 
považuje najmä, ale nielen, predložený daňový doklad preukazujúci dodanie tovaru alebo 
služby PARTNEROVI , ktorá je predmetom Projektového výdavku, doklad o úplnej úhrade 
Projektového výdavku zo strany PARTNERA, alebo ich kópia s uvedením čestného 
vyhlásenia PARTNERA na každom takomto doklade predloženom v kópii v znení "kópia sa 
zhoduje s originálom" a podpisom PARTNERA. 

Zápisnica o kontrole 
4.3 Zápisnica o kontrole úhrady Projektového výdavku je neoddeli teľnou prílohou faktúry podľa 

bodu 6.4 tejto Zmluvy a obsahuje: 
4.3.1 meno, priezvisko a podpis oprávnených zástupcov oboch Zmluvných strán, 
4.3.2 rozpis jednot l ivých Projektových výdavkov s uvedením termínu dodania 

PARTNEROVI a termínu úhrady PARTNEROM, 
4.3.3 detailný rozpis využit ia Práva na prezentáciu a dokumentáciu o takomto využití vo 

forme prílohy (bod 3.4 článku 3 Zmluvy) , 
4.3.4 odsúhlasenie záverov kontroly úhrady Projektového výdavku spoločnosťou TIPOS 

(ďalej aj len ako "odsúhlasenie kontroly úhrady" v prís lušnom gramatickom tvare). 

4.4 A k zápisnica o kontrole neobsahuje všetky náležitosti podľa bodu 4.3 tohto článku Zmluvy 
alebo ak PARTNER nepredloží všetky doklady o úhrade podľa bodu 4.2 tohto článku Zmluvy 
alebo ak sa preukáže, že akýkoľvek z dokladov predložených P A R T N E R O M je nepravdivý 
alebo neúplný alebo inak sporný, PARTNER nemá nárok na úhradu Projektového výdavku, 
a to v žiadnom rozsahu. 

Strana 8 z 23 



4.5 Pre vylúčenie akýchkoľvek pochybností platí, že odsúhlasenie kontroly úhrady Projektového 
výdavku spoločnosťou TIPOS neznamená akékoľvek schválenie alebo potvrdenie 
oprávnenosti vynaloženia Projektových výdavkov zo strany PARTNERA pre daňovo-účtovné 
alebo iné právne účely a nezakladá akúkoľvek zodpovednosť spoločnosti TIPOS vo vzťahu 
k tretím osobám. 

4.6 Spoločnosť TIPOS je oprávnená uskutočniť kontrolu realizácie Projektu aj priebežne; za 
týmto účelom je PARTNER povinný spoločnosti TIPOS poskytnúť bezodkladne 
a bezodplatne všetky informácie a dokumenty požadované spoločnosťou TIPOS, okrem 
prípadu ak by takéto poskytnutie informácií, alebo dokumentov bolo v rozpore so zákonom. 

4.7 V prípade porušenia povinností PARTNERA uvedených v tomto článku, a to najmä, ale 
nielen, v prípade predloženia nepravdivých alebo neúplných dokladov o úhrade (bod 4.2 tohto 
článku Zmluvy) je PARTNER základe výzvy spoločnosti TIPOS povinný zaplatiť spoločnosti 
TIPOS zmluvnú pokutu vo výške EUR 5 000 (slovom: päťtisíc eur), a to aj opakovane; tým 
nie je dotknutý nárok spoločnosti TIPOS na náhradu škody. 

Č L Á N O K 5 
V Y H L Á S E N I A A Z Á R U K Y P A R T N E R A 

5.1 PARTNER vyhlasuje a zaručuje sa, že m á k dispozícii všetky hmotné aj nehmotné 
prostriedky, potrebné za účelom realizácie Projektu. PARTNER rovnako vyhlasuje a zaručuje 
sa, že je v plnom rozsahu oprávnený na realizáciu Projektu v súlade so všeobecne záväznými 
právnymi predpismi Slovenskej republiky, a to najmä, ale nielen, že disponuje potrebnými 
povoleniami, súhlasmi, oprávneniami, licenciami a právami. 

5.2 PARTNER vyhlasuje a zaručuje sa, že je oprávneným držiteľom všetkým práv vzťahujúcich 
sa na Projekt a akékoľvek a všetky aktivity s tým súvisiace a to najmenej v rozsahu, v akom 
udeľuje, oprávňuje alebo poskytuje touto Zmluvou alebo na základe tejto Zmluvy akékoľvek 
a každé právo, oprávnenie a licenciu spoločnosti TIPOS, a to najmä, ale nielen, každého 
a akéhokoľvek práva na označenie Projektu, práv duševného vlastníctva, majetkových práv 
a l icenčných práv a možnosť propagácie Projektu v Slovenskej republike ako aj v tretích 
krajinách. 

5.3 PARTNER vyhlasuje a zaručuje sa, že (i) realizáciou Projektu ani ( i i ) poskytnut ím Práva na 
prezentáciu spoločnosti TIPOS neporušuje žiadnu svoju zmluvnú alebo zákonnú povinnosť 
ani nezasahuje do práva alebo oprávnených záujmov akejkoľvek tretej osoby. PARTNER sa 
súčasne zaväzuje, že nezriadi alebo neumožní zriadenie alebo vznik záložného práva 
k akýmkoľvek pohľadávkam voči spoločnosti TIPOS. 

5.4 PARTNER vyhlasuje a zaručuje sa, že pri realizácii Projektu bude spolupracovať výlučne iba 
so subjektmi, ktoré si riadne a včas plnia svoje zákonné povinnosti a za týmto účelom bude od 
takýchto subjektov požadovať porovnateľné vyhlásenia a záruky ako sú vyhlásenia a záruky 
PARTNERA uvedené v tomto článku. 

5.5 PARTNER vyhlasuj e a zaručuj e sa, že 
5.5.1 nie je v likvidácii, 
5.5.2 nie je v úpadku a ani mu úpadok nehrozí , 
5.5.3 riadne si plni l a plní všetky svoje zákonné povinnosti, a to najmä, ale nielen, v oblastí 

daní, odvodov a poistenia, 
5.5.4 nepodal na seba návrh na vyhlásenie konkurzu alebo povolenie reštrukturalizácie 

a takýto návrh sa podľa jeho vedomost í ani nepripravuje, 
5.5.5 nepoveril správcu vypracovaním reštrukturalizačného posudku, 

Strana 9 z 23 



5.5.6 nie je voči nemu vedené žiadne exekučné konanie, 
5.5.7 neexistuje žiadna iná skutočnosť, ktorá by mohla m a ť nepriaznivý vplyv na plnenie 

povinností PARTNERA uvedených v tejto Zmluve v takej kvalite, ktoré by ohrozilo 
plnenie Zmluvy riadne a včas , s odbornou starostlivosťou a poct ivým obchodným 
stykom, 

5.5.8 neexistuje a ani nie je žiadny dôvod predpokladať existenciu dôvodu na zrušenie 
registrácie PARTNERA pre daň z pridanej hodnoty podľa Zákona o dani z pridanej 
hodnoty. 

5.6 PARTNER berie na vedomie a zaručuje sa, že pr i objednávke dodávok tovarov a/alebo 
služieb, pri ktorých úhrada protiplnenia zo strany PARTNERA tvorí Projektové výdavky, 
bude postupovať v súlade s § 7 Zákona o verejnom obstarávaní. 

5.7 Vyhlásenia a záruky uvedené v tejto Zmluve sa považujú za opakované a trvajúce počas celej 
doby platnosti a účinnosti tejto Zmluvy. 

5.8 PARTNER je povinný informovať spoločnosť TIPOS o vzniku akejkoľvek skutočnosti alebo 
jej zmene, uvedenej v bode 5.5 tohto článku Zmluvy, a to bez zbytočného odkladu. 

5.9 Akákoľvek nepravdivosť alebo porušenie akéhokoľvek vyhlásenia PARTNERA sa považuje 
za porušenie tejto Zmluvy a zakladá právo na odstúpenie od tejto Zmluvy zo strany 
spoločnosti TIPOS; nárok spoločnosti TIPOS na náhradu škody tým nie je dotknutý. 

5.10 V prípade nesplnenia povinnosti podľa bodu 5.8 tohto článku Zmluvy je PARTNER na 
základe výzvy spoločnosti TIPOS povinný zaplatiť spoločnosti TIPOS zmluvnú pokutu vo 
výške EUR 5 000 (slovom: päťtisíc eur) a to aj opakovane; tým nie je dotknutý nárok 
spoločnosti TIPOS na náhradu škody. 

5.11 V prípade, ak sa ktorékoľvek vyhlásenia PARTNERA uvedené v bode 5.5 tohto článku 
Zmluvy preukáže ako nepravdivé ku dňu podpisu tejto Zmluvy je PARTNER na základe 
výzvy spoločnosti TIPOS povinný zaplatiť spoločnosti TIPOS zmluvnú pokutu vo výške EUR 
200 000 (slovom: dvestotisíc eur), a to aj opakovane; tým nie je dotknutý nárok spoločnosti 
TIPOS na náhradu škody. 

Č L Á N O K 6 
P L A T B A A P R O J E K T O V É V Ý D A V K Y 

Nárok na Platbu 
6.1 Nárok na Platbu vznikne PAR T N E R O V I na základe odsúhlasenia kontroly úhrady 

Projektového výdavku, a to ku dňu, ku ktorému bola takáto kontrola odsúhlasená zo strany 
spoločnosti TIPOS. A k nie je úhrada Projektového výdavku odsúhlasená spôsobom uvedeným 
v tejto Zmluve, až do jej odsúhlasenia nemá PARTNER nárok na Platbu, a to ani čiastočne. 

Určenie Platby 

6.2 Výška Platby sa určuje na základe prí lohy č. 2 tejto Zmluvy. 

Splatnosť Platby 

6.3 Platba sa stáva splatnou pri zachovaní všetkých ustanovení tejto Zmluvy dňom splatnosti 
faktúry vystavenej PARTNEROM do 15 (pätnástich) kalendárnych dní odo dňa odsúhlasenia 
kontroly úhrady Projektového výdavku; . Splatnosť vystavenej faktúry je 30 (tridsať) 
kalendárnych dní odo dňa jej vystavenia; faktúra musí byť doručená spoločnosti TIPOS do 3 
(troch) kalendárnych dní odo dňa jej vystavenia, inak sa splatnosť faktúry predlžuje o čas, 
počas ktorého bol PARTNER v omeškaní s doručením vystavenej faktúry. V prípade 
omeškania spoločnosti TIPOS s úhradou faktúry (s výnimkou zálohovej faktúry), je 
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PARTNER oprávnený vyúčtovať spoločnosti TIPOS úrok z omeškania vo výške 0,05 % z 
dlžnej sumy za každý deň omeškania s úhradou. Spoločnosť TIPOS sa zaväzuje, vyúčtovaný 
úrok z omeškania zaplatiť PARTNE R O V I v lehote splatnosti uvedenej na faktúre. 

Faktúra 
6.4 PARTNER vystaví faktúru podľa článku 2 tejto Zmluvy. PARTNER vystaví faktúru podľa 

Zákona o dani z pridanej hodnoty. Faktúra musí obsahovať všetky údaje podľa platných 
právnych predpisov. A k nastanú skutočnosti , ktoré majú vplyv na zníženie sumy Projektových 
výdavkov po vystavení faktúry, Zmluvné strany sa dohodli, že uplatnia postup podľa § 25 ods. 
6 Zákona o dani z pridanej hodnoty. PARTNER je povinný bez zbytočného odkladu vrátiť 
prijaté platby v sume prevyšujúcej jeho nárok na Platbu a príslušnú daň z pridanej hodnoty. 

Zálohová faktúra 
6.5 A k je PARTNER podľa tejto Zmluvy oprávnený vystaviť zálohovú faktúru, vyúčtovanie tejto 

zálohovej faktúry musí byť uskutočnené P A R T N E R O M najneskôr k poslednému Termínu 
kontroly, ak nie je v tejto Zmluve dohodnuté inak. Pre vylúčenie akýchkoľvek pochybnost í 
platí, že výška poskytnutých zálohových platieb nesmie prekročiť výšku Platby určenej v tejto 
Zmluve; každú zálohovú platbu poskytnutú nad výšku Platby je PARTNER povinný 
spoločnosti TIPOS bez zbytočného odkladu vrátiť. 

Č L Á N O K 7 
D Ô V E R N É I N F O R M Á C I E 

7.1 Dôverné informácie nemôžu byť sprístupnené tretej osobe bez výslovného predchádzajúceho 
písomného súhlasu druhej Zmluvnej strany, ak táto Zmluva neustanovuje inak alebo ak z tejto 
Zmluvy nevyplýva inak. 

7.2 Každá Zmluvná strana je povinná, ak z tejto Zmluvy nevyplýva inak, zachovávať mlčanl ivosť 
o Dôverných informáciách a je povinná zabezpečiť, aby žiadna Dôverná informácia nebola 
sprístupnená bez súhlasu druhej Zmluvnej strany, a to či už úplne alebo čiastočne, tretej osobe. 
PARTNER súčasne vyslovuje svoj neodvolateľný súhlas k zverejneniu tejto Zmluvy vrátane 
jej príloh na www.tipos.sk. 

7.3 Povinnosť mlčanlivosti sa neaplikuje v prípade, ak Zmluvná strana zodpovedne preukáže, že: 
7.3.1 je povinná predmetnú Dôvernú informáciu sprístupniť a/alebo zverejniť na základe 

zákona alebo 
7.3.2 Dôverná informácia sa stala všeobecne známa. 

7.4 V prípade, ak Zmluvná strana m á v úmysle Dôvernú informáciu sprístupniť, je povinná o tom 
bez zbytočného odkladu informovať vopred druhú Zmluvnú stranu. 

7.5 Za porušenie povinnosti mlčanlivosti sa nepovažuje, ak je Dôverná informácia sprístupnená 
v potrebnom rozsahu právnemu zástupcovi, daňovému poradcovi alebo audítorovi Zmluvnej 
strany, ak tieto osoby budú preukázateľne zaviazané Zmluvnou stranou k povinnosti 
mlčanlivosti . 

Č L Á N O K 8 
Z Á N I K Z M L U V Y 

Doba určitá 
8.1 Táto Zmluva sa uzatvára na dobu určitú, a to od 04.07.2014 do 15.01.2015. 

Strana 11 z 23 

http://www.tipos.sk/


Zánik Zmluvy 
8.2 Táto Zmluva môže zaniknúť na základe nasledovných dôvodov: 

8.2.1 odstúpením od Zmluvy podľa bodu 8.3 tohto článku Zmluvy, alebo 
8.2.2 nemožnosťou plnenia podľa bodu 8.6 tohto článku Zmluvy, alebo 
8.2.3 dohodou podľa bodu 8.8 tohto článku Zmluvy, alebo 
8.2.4 zánikom Zmluvnej strany bez právneho nástupcu, alebo 
8.2.5 výpoveďou podľa bodu 8.7 tohto článku Zmluvy, alebo 
8.2.6 uplynutím doby určenej v bode 8.1 tohto článku 8 Zmluvy. 

Odstúpenie od Zmluvy 
8.3 Každá Zmluvná strana je oprávnená od tejto Zmluvy odstúpiť výlučne iba v prípade, ak jej to 

výslovne umožňuje táto Zmluva alebo ak druhá Zmluvná strana porušuje nasledovné 
povinnosti alebo aspoň niektorú z nich: 
8.3.1 PARTNER poruší ustanovenie článku 10 tejto Zmluvy alebo 
8.3.2 Zmluvná strana poruší alebo porušuje svoje povinnosti stanovené touto Zmluvou 

a k náprave nedôjde ani po predchádzajúcom p ísomnom upozornení v dodatočne 
poskytnutej lehote 20 (dvadsiatich) kalendárnych dní. 

8.4 Pri odstúpení od Zmluvy spoločnosťou TIPOS, z dôvodu na strane PARTNERA, je 
PARTNER povinný vrátiť spoločnosti TIPOS celú už uhradenú Platbu alebo jej časť, vrátane 
akejkoľvek poskytnutej zálohy. Tým nie je dotknutý nárok spoločnosti TIPOS na náhradu 
škody. Rovnako odstúpením nezaniká právo na úhradu zmluvnej pokuty podľa tejto Zmluvy. 

8.5 Pri odstúpení od Zmluvy z dôvodu na strane PARTNERA n e m á PARTNER nárok na žiadne 
plnenie voči spoločnosti TIPOS. 

Nemožnosť plnenia 
8.6 Za nemožnosť plnenia podľa bodu 8.2.2 tohto článku Zmluvy sa považuje, ak niektorá zo 

Zmluvných strán svoj záväzok nemôže splniť v dôsledku zmeny právnych predpisov, ktoré 
zakazujú alebo podstatne obmedzujú činnosť, ku ktorej sa touto Zmluvou zaviazala alebo 
vyžadujú osobitné povolenie, o ktoré Zmluvná strana neúspešne usilovala, prípadne vedú ku 
zmene podmienok, v dôsledku ktorých dochádza k sťaženiu plnenia záväzku Zmluvnej strany 
podľa tejto Zmluvy, prípadne umožňujú plniť len pri neprijateľne zvýšenom úsilí alebo pri 
nepri jateľnom zvýšení nákladov, s ktorými sa v dobe uzavretia tejto Zmluvy nepočítalo a ani 
nebolo možné takéto náklady v čase uzatvorenia tejto Zmluvy predpokladať. V takom prípade 
Zmluva zaniká dňom doručenia p ísomného oznámenia druhej Zmluvnej strane. 

Výpoveď 
8.7 Túto Zmluvu je oprávnená vypovedať výlučne spoločnosť TIPOS. TIPOS je oprávnený 

Zmluvu vypovedať s výpovednou lehotou 3 (troch) kalendárnych mesiacov, ktorá začína 
p lynúť prvým dňom kalendárneho mesiaca, nasledujúceho po mesiaci, v ktorom bola výpoveď 
doručená PARTNEROVI . V prípade zániku tejto Zmluvy výpoveďou, sú Zmluvné strany 
povinné uskutočniť vyúčtovanie už poskytnutých záloh ku dňu zániku Zmluvy, ustanovenia 
článku 4 sa použijú primerane. 

Dohoda 
8.8 Dohoda podľa bodu 8.2.3 tohto článku Zmluvy sa uzatvára v písomnej forme. Za deň zániku 

tejto Zmluvy sa považuje deň určený Zmluvnými stranami v dohode. 

Povinnosti pri zániku Zmluvy 
8.9 A k dôjde k zániku platnosti a účinnosti tejto Zmluvy, Zmluvné strany sú si povinné vzájomne 

predložiť všetky písomné alebo iné podklady a materiály, ktoré nadobudli na základe 
vzájomnej spolupráce podľa tejto Zmluvy, a to bez zbytočného odkladu. 
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Záväzky po zániku Zmluvy 
8.10 Zánik platnosti a účinnosti tejto Zmluvy z akéhokoľvek dôvodu a/alebo zrušenie Zmluvy sa 

v žiadnom rozsahu nedotkne ustanovení, z ktorých obsahu vyplýva, že majú vyvolávať právne 
účinky aj v prípade takéhoto zániku alebo ak to výslovne vyplýva z príslušných právnych 
predpisov. 

Zánik Zmluvy a záloha 
8.11 V prípade zániku tejto Zmluvy odstúpením od Zmluvy spoločnosťou TIPOS, z dôvodu na 

strane PARTNERA, je PARTNER povinný vrátiť spoločnosti TIPOS poskytnutú zálohu 
v plnej výške, a to najneskôr do 3 (troch) kalendárnych dní odo dňa zániku Zmluvy, ak nie je 
v tejto Zmluve výslovne uvedené inak. 

Č L Á N O K 9 
D O R U Č O V A N I E 

9.1 Akékoľvek oznámenia a ostatná nevyhnutná alebo dobrovoľná korešpondencia, uskutočnená v 
súlade s touto Zmluvou (ďalej aj len ako "Oznámenia" v pr ís lušnom gramatickom tvare), bude 
vykonaná v písomnej podobe. 

9.2 S ohľadom na dôležitosť môžu byť tieto Oznámenia doručované nasledovným spôsobom: 
9.2.1 osobne, 
9.2.2 kuriérom, 
9.2.3 doporučenou poštou, 
9.2.4 faxom, alebo 
9.2.5 e-mailom, 
použit ím kontaktných údajov uvedených pri určení Zmluvných strán alebo písomne 
oznámených Zmluvnou stranou. 

9.3 Pre účely tejto Zmluvy, Oznámenia alebo iná korešpondencia budú považované za doručené 
dňom: 
9.3.1 potvrdenia doručenia adresátom, ak sú doručované osobne, alebo 
9.3.2 potvrdenia doručenia adresátom, ak sú doručované kuriérom, alebo 
9.3.3 potvrdenia doručenia adresátom, ak sú doručované doporučenou poštou, alebo 
9.3.4 potvrdenia prenosu faxovej správy, ak sú doručované faxom, alebo 
9.3.5 potvrdenia odoslania e-mailovej správy, ak sú doručované e-mailom. 

9.4 V prípade akýchkoľvek pochybnost í o doručení Oznámenia sa Oznámenie bude považovať za 
doručené uplynutím odbernej lehoty pre vyzdvihnutie Oznámenia u poštového prepravcu 
Slovenská pošta, a.s., so sídlom Partizánska cesta 9, 975 99 Banská Bystrica, IČO: 36 
631 124. 

Č L Á N O K 10 
K O N K U R E N Č N Á D O L O Ž K A 

10.1 A k sa Zmluvné strany výslovne nedohodnú inak, PARTNER nie je oprávnený poskytnúť 
rovnaké alebo podobné Práva na prezentáciu pre tretiu osobu, ktorej predmet podnikania 
a/alebo jej komunikačné a/alebo reklamné aktivity predstavujú potenciálnu a/alebo skutočnú 
konkurenciu pre produkty a značky spoločnosti TIPOS. 
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Č L Á N O K 11 
S P O L O Č N É A Z Á V E R E Č N É U S T A N O V E N I A 

Platnosť a účinnosť 
11.1 Táto Zmluva sa stáva platnou dňom jej podpisu oboma Zmluvnými stranami a účinnou dňom, 

nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv. 

Komplexnosť 
11.2 V tejto Zmluve je zahrnutá celá dohoda medzi spoločnosťou TIPOS a PARTNEROM, 

týkajúca sa predmetu tejto Zmluvy. Zmluva nahrádza akékoľvek doterajšie ponuky, 
korešpondenciu a vyrozumenia uskutočnené medzi Zmluvnými stranami, či už v písomnej 
alebo ústnej podobe. 

Výluky a obmedzenia 
11.3 Zmluvné strany vzájomne potvrdzujú a vyhlasujú, že uzatvorením tejto Zmluvy ako ani jej 

úp lným alebo čiastočným plnením nedochádza k uzatvoreniu zmluvy o združení podľa § 829 
a nasl. Občianskeho zákonníka ani inej obdobnej zmluvy podľa § 4 ods. 2 Zákona o dani 
z pridanej hodnoty a uzatvorenie takejto Zmluvy nebolo ani ich úmyslom. Zmluvné strany 
súčasne vyhlasujú, s prihliadnutím na obvyklú prax na trhu v Slovenskej republike, sú 
podmienky dohodnuté v tejto Zmluve štandardné a neposkytujú ktorejkoľvek zo Zmluvných 
strán akúkoľvek výhodu. 

Vyhlásenie o oprávnení konať 
11.4 Zmluvné strany vyhlasujú, že osoby, ktoré za nich túto Zmluvu podpisujú, sú plne oprávnené 

a spôsobilé na takéto konanie, ktoré platne a účinne zaväzuje tú Zmluvnú stranu, za ktorú tieto 
osoby konajú. 

Zákonnosť 
11.5 Zmluvné strany vyhlasujú, že táto Zmluva je uzatvorená v súlade s právnym poriadkom 

Slovenskej republiky a žiadna jej časť neporušuje žiadne práva a oprávnené záujmy tretích 
osôb. 

Prílohy 
11.6 Neoddel i teľnou súčasťou tejto Zmluvy sú jej prílohy, a to: 

11.6.1 prí loha č. 1: Projekt 
11.6.2 prí loha č. 2: Rozpočet 
11.6.3 prí loha č. 3: Projektové výdavky 
11.6.4 prí loha č. 4: Právo na prezentáciu 

Rovnopisy 
11.7 Táto Zmluva je vyhotovená v dvoch vyhotoveniach. Každá zo Zmluvných strán obdrží po 

jednom vyhotovení . 

Postúpenie 
11.8 PARTNER nie je oprávnený postúpiť na tretiu osobu akékoľvek pohľadávky založené na tejto 

Zmluve. 

Započítanie 
11.9 PARTNER nie je oprávnený jednostranne započítať akékoľvek svoje pohľadávky voči 

spoločnosti TIPOS. 

Spôsob zmeny 
11.10 Túto Zmluvu je možné meniť a/alebo dopĺňať výlučne iba v písomnej podobe, a to vo forme 

dodatkov odsúhlasených oboma Zmluvnými stranami. 
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Výklad 
11.11 Každé ustanovenie tejto Zmluvy sa, pokiaľ je to možné , interpretuje tak, že je účinné a platné 

podľa platných právnych predpisov. Pokiaľ by však niektoré ustanovenie tejto Zmluvy bolo 
podľa platných právnych predpisov nevymoži teľné alebo neplatné, bude neúčinné iba 
v rozsahu tejto nevymožiteľnost i alebo neplatnosti a ostatné ustanovenia tejto Zmluvy budú 
i naďalej záväzné a v plnom rozsahu platné a účinné. V prípade takejto nevymožiteľnost i 
alebo neplatnosti budú Zmluvné strany v dobrej viere rokovať, aby sa dohodli na zmenách 
alebo doplnkoch tejto Zmluvy, ktoré sú potrebné na realizáciu jej zámerov z hľadiska tejto 
nevymožiteľnost i alebo neplatnosti. 

Oznámenia o spore 
11.12 Akékoľvek spory alebo nezhody vyplývajúce z tejto Zmluvy alebo v spojení s ňou alebo 

porušenie alebo neplatnosť tejto Zmluvy (ďalej aj len ako "Spor" v pr ís lušnom gramatickom 
tvare) sa vyriešia a s konečnou platnosťou sa o nich rozhodne tak, ako to určuje tento článok. 
Zmluvné strany sa v dobrej viere pokúsia vyriešiť akýkoľvek Spor rokovaním bez toho, aby sa 
uchýlili k súdnemu konaniu. V prípade Sporu je každá Zmluvná strana povinná doručiť druhej 
Zmluvnej strane písomné oznámenie (ďalej aj len ako "Oznámenie o spore" v pr ís lušnom 
gramatickom tvare), v ktorom navrhne, aby sa Zmluvné strany pokúsili vyriešiť Spor 
rokovaním. A k sa Spor do 30 (tridsiatich) kalendárnych dní od doručenia Oznámenia o spore 
nevyrieši , Spor sa na písomný návrh jednej zo Zmluvných strán predloží súdu, ktorým bude 
všeobecný súd tej Zmluvnej strany, proti ktorej návrh smeruje. 

Definície 
11.13 Okrem definovaných pojmov uvedených v tejto Zmluve, ak je v tejto Zmluve použi tý 

definovaný pojem, v tejto Zmluve bude mať takýto pojem význam, ktorý mu je priradený 
v príslušnej definícii. A k z kontextu nevyplýva inak, v tejto Zmluve: 
11.13.1 každý odkaz na osobu (vrátane Zmluvnej strany) zahŕňa aj j ej právnych nástupcov ako 

aj postupníkov a nadobúdateľov práv alebo záväzkov, ktorí sa stali postupníkmi alebo 
nadobúdateľmi práv alebo záväzkov v súlade s toto Zmluvou, tej Zmluvnej strany, do 
práv alebo povinností ktorej vstúpili; 

11.13.2 každý odkaz na akýkoľvek dokument znamená príslušný dokument v znení jeho 
dodatkov a iných zmien, vrátane novácií . 

Výška zmluvných pokút 
11.14 Zmluvné strany vyhlasujú, že všetky zmluvné pokuty dojednané v tejto Zmluve, považujú za 

platne dojednané, pr imerané hodnote zabezpečovanej povinnosti a v súlade s poct ivým 
obchodným stykom. 

Vzdanie sa práva 
11.15 Ktorákoľvek Zmluvná strana sa môže vzdať ktoréhokoľvek zo svojich práv vyplývajúcich 

z tejto Zmluvy (tak permanentne ako aj dočasne, tak úplne ako aj z časti a tak nepodmienene 
alebo za predpokladu splnenia jednej alebo viacerých podmienok) p í somným oznámením 
doručeným druhej Zmluvnej strane. Nevykonanie úkonu smerujúceho k výkonu práva sa 
nepovažuje za vzdanie sa práva. 

Kogentné a dispozitívne ustanovenia 
11.16 Táto Zmluva a právny vzťah ňou založený sa riadi právnym poriadkom Slovenskej republiky. 

Zmluvné strany sa však dohodli, že použitie akéhokoľvek ustanovenia ktoréhokoľvek 
právneho predpisu Slovenskej republiky, ktoré nie je kogentné, je výslovne vylúčené v 
rozsahu, v ktorom by jeho použitie mohlo meniť význam alebo účel ktoréhokoľvek 
ustanovenia tejto Zmluvy. 

Pôsobnosť Obchodného zákonníka 
11.17 A k v tejto Zmluve nie je dohodnuté inak, spravuje sa zmluvný vzťah ňou založený 

ustanoveniami Obchodného zákonníka. 
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Vyhlásenie o prejave vôle 
11.18 Zmluvné strany vyhlasujú, že si túto Zmluvu prečítali, jej obsahu porozumeli a vyhlasujú, že 

táto Zmluva vyjadruje ich vážnu, s lobodnú a určitú vôľu, a že nebola uzatvorená v tiesni ani 
za nápadne nevýhodných podmienok. 

Za TIPOS 
V Bratislave, dňa 

Za PARTNERA 
V Bratislave, dňa 

TIPOS, národná lotériová spoločnosť, a. s. 
PhDr. Ladislav Kriška 
predseda predstavenstva a generálny riaditeľ 

H C S L O V A N Bratislava, a.s. 
Maroš Krajči 
predseda predstavenstva 

H C S L O V A N Bratislava, a.s. 
Mgr. Juraj Široký, MBA 
člen predstavenstva 
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PRÍLOHA Č.1 
PROJEKT 

História P A R T N E R A 

PARTNER patrí medzi najstaršie a najúspešnejšie hokejové kluby na európskom kontinente. 
Medzi absolútnu hokejovú elitu sa zaradil krátko po skončení druhej svetovej vojny a odvtedy 
patril po niekoľko desaťročí k špičke československej a slovenskej extraligy. V roku 2012 sa 
PARTNER stal novým účastníkom globálnej Kontinentálnej hokejovej ligy (KHL), 
najkvalitnejšej dlhodobej hokejovej súťaže v Európe. 
Partner je: 
• historicky prvým hokejovým klubom zo Slovenska, ktorý prelomil hegemóniu českých 
klubov vo federálnej lige a priniesol na Slovensko prvý česko-slovenský titul (1979) 
• rekordným slovenským šampiónom (8 titulov v rokoch 1998-2012), vrátane titulu v 
najpamätnejšej sezóne v histórii slovenskej extraligy 2004/2005 počas výluky NHL 
• protagonistom dosiaľ najúspešnejšieho výsledku slovenského klubu v Lige majstrov 
(bronz v roku 2008) a päťnásobným štvrťfinalistom tejto medzinárodnej súťaže 
• víťazom Kontinentálneho pohára (2004) 
• jediným slovenským klubom, ktorý odohral oficiálne zápasy s účastníkmi prestížnej 
kanadsko-americkej NHL (Tampa Bay Lightning - 2008, New York Rangers - 2011) 
• pravidelným úspešným dodávateľom špičkových hokejistov pre reprezentačné výbery 
Slovenska vo všetkých vekových kategóriách, vrátane medailistov z Majstrovstiev sveta 
a klubom, ktorý za svoj materský považujú viaceré legendy slovenského a svetového 
hokeja 
• klubom s najkrajšou a najmodernejšou hokejovou arénou na Slovensku. 
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T I P O S , národná lotériová spoločnosť, a.s. sa stala Partnerom aj v sezóne 2013/2014, kde boli 
s H C S L O V A N spojené značky T I P O S , L O T O a tipkurz.sk. 
Na základe tohto Partnerstva sa nedávno realizoval prieskumnou agentúrou prieskum na tému 
„Sponzoring H C S L O V A N Bratislava". 
Hlavné zistenia prieskumu: 
TIPOS je medzi fanúšikmi hokeja dobre známy. Dokazuje to fakt, že samotný TIPOS uvádzajú na 
druhom mieste v rebríčku sponzorov /partnerov HC SLOVAN Bratislava. A to ako v spontánnej, tak 
i v podporenej znalosti. Fanúšikovia hokeja vnímajú TIPOS najmä ako spoločnosť, ktorá dlhodobo 
podporuje hokej, a celkovo šport financuje viac ako iní. 8 z 10 fanúšikov hokeja má za to, že TIPOS by 
mal podporovať aktivity HC SLOVAN aj v budúcom období. Hokejoví priaznivci považujú bez 
rozdielov za najviac hodiaceho sa hráča k TIPOS - u jednoznačne Miroslava Šatana. 

Fanúšikovia hokeja tvoria % ľudí na Slovensku. Z toho viac ako polovica má svoj hokejový tím, 
ktorému fandí. Najväčšiu základňu fanúšikov má slovenský klub HC Slovan Bratislava. V uplynulom 
roku navštívila hokejový zápas tretina fanúšikov hokeja. Celkovo až dvojnásobný počet fanúšikov 
hokeja by radšej videlo hráčov naživo než v televízii. Návštevnosť štadióna je vyššia v skupine 
fanúšikov HC SLOVAN Bratislava. 

Fanúšikovia HC SLOVAN sú častejšie muži so SŠ vzdelaním, logicky zo západného regiónu Slovenska. 
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Dôvody spolupráce 
PARTNER dokáže byť významným partnerom pre spoločnosť TIPOS, a to z pohľadu úrovne projektu, 
ktorá je v prípade PARTNERA mimoriadne vysoká, o čom svedčí popularita, známosť hokejového 
klubu v rámci širokej verejnosti Slovenska. Pr iemerná návštevnosť domáceho zápasu sa pohybuje 
okolo 9 000 návštevníkov, čo je v porovnaní s návštevnosťou iných hokejových či všeobecne 
športových klubov rekordné číslo. Rovnako zaujímavou a atraktívnou je aj skupina návštevníkov, 
ktorú v tomto prípade tvoria väčšinou muži v produkt ívnom veku, čo môže byť zaujímavou cieľovou 
skupinou aj pre produkty spoločnosti TIPOS, získavanie nových zákazníkov, šírenie dobrého mena 
a celkovo značky TIPOS. Kval i tu PARTNERA podčiarkujú verejnosti známe mená hráčov, ktorí sú 
dlhé roky na popredných miestach v rebríčkoch popularity športovcov na Slovensku. Projekt m á 
nielen celoslovenský, ale tiež aj medzinárodný charakter, nakoľko PARTNER je od roku 2012 
účastníkom Kontinentálnej hokejovej l igy ( K H L ) , ktorá je považovaná za najkvalitnejšiu hokejovú 
súťaž v Európe a tiež po N H L za druhú najlepšiu hokejovú l igu vo svete. 

Definovanie Projektu ako súhrnu všetkých aktivít 
- Najúspešnejší a najznámejší hokejový klub na Slovensku 
- Hokejový klub patriaci do prestížnej K H L 
- Najväčšia návštevnosť domácich hokejových zápasov 
- Tradícia, sila mena, značky 
- Rovnaká cieľová skupina ako v prípade cieľovej skupiny hráčov produktov TIPOS 
- Rozsiahla mediálno - market ingová kampaň, ktorej súčasťou je prezentácia loga TIPOS 

a produktov TIPOS 

Časový harmonogram Projektu 

Termín prezentácie loga TIPOS a produktov spoločnosti TIPOS, národná lotériová spoločnosť, a.s. -
august - december 2014 

Termín trvania Projektu: august - december 2014 
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PRÍLOHA Č.2 
ROZPOČET 

Výška Platby bez DPH 
EUR 350 000,- € 
(tristopäťdesiattisíceeur) 
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PRÍLOHA Č.3 
PROJEKTOVÉ VÝDAVKY 

Platbu je PARTNER oprávnený použiť výlučne iba na úhradu Projektových výdavkov a to v pomere, 
v akom sa spoločnosť TIPOS podieľa na týchto Projektových výdavkoch, ak sa Zmluvné strany 
nedohodnú inak. 
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PRÍLOHA Č.4 
PRÁVO NA PREZENTÁCIU 

Rozsah práva na prezentáciu 

Prezentácia loga TIPOS, L O T O , prípadne iných produktov spoločnosti TIPOS, národná 
lotériová spoločnosť, a.s. 

1. Zverejnenie loga v počte 2 ks v prvej vlne mantinelov S L O V N A F T Areny o rozmeroch 4,0 x 
0,9 m 

2. Zverejnenie loga v počte 1 ks na ľadovej ploche v strednom pásme v S L O V N A F T Arene o 
rozmere 7,0 x 1,5 m 

3. Zverejnenie loga v počte 22 ks na zadnej strane domácich ( t . j . tmavomodrých) zápasových 
hráčskych dresov o rozmere 0,7 x 0,25 m 

4. Zverejnenie loga v počte 22 ks na prednej strane tréningových hráčskych dresov o rozmere 
0,3 x 0,1 m 

5. Zverejnenie loga v počte 22 ks x 2 na oboch bočných stranách hráčskych prilieb o rozmere 10 
x 4 cm 

6. Zverejnenie loga v počte 1 ks na reklamnom paneli v presscentre S L O V N A F T Areny o 
rozmere 21,2 x 8,5 cm 

7. Zverejnenie loga v počte 1 ks na reklamnom paneli vo VIP zóne S L O V N A F T Areny o 
rozmere 21,2 x 8,5 cm 

8. Zverejnenie loga v počte 1 ks na reklamnom paneli v mixzóne pri vstupe na ľadovú plochu o 
rozmere 21,2 x 8,5 cm 

9. Zverejnenie loga v počte 1 ks vo formáte neozvučenej dynamickej animácie na svetelnom 
obojstrannom L E D ovále Ribbon Board nad hracou plochou S L O V N A F T Areny s 
minimálnym počtom 10 opakovaní počas každého domáceho zápasu v dĺžke 6 sekúnd/1 
zobrazenie 

10. Zverejnenie loga v počte 1 ks vo formáte ozvučeného reklamného spotu dodaného 
spoločnosťou TIPOS na videokocke IceCube nad hracou plochou v S L O V N A F T Arene s 
poč tom 2 odvysielaní, z toho 1 odvysielanie v I . kategórii (commercial break) a 1 odvysielanie 
v I I . kategórii (prestávka medzi tretinami), počas každého domáceho zápasu v dĺžke 15 
sekúnd/1 odvysielanie 

11. Zverejnenie loga v počte 1 ks na oficiálnej webovej stránke klubu www.hcslovan.sk v sekcii 
Partneri klubu s aktívnym linkom na domovskú stránku spoločnosti TIPOS o rozmere 3 x 1 
cm 

12. Zverejnenie inzercie spoločnosti TIPOS v oficiálnom zápasovom bulletine klubu " S L O V A N 
K H L N E W S " vo formáte 1/1 F A 4 strana v počte 2x počas doby trvania zmluvného vzťahu 
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13. Zverejnenie loga v počte 1 ks v oficiálnom zápasovom bulletine klubu " S L O V A N K H L 
N E W S " v počte 4x počas doby trvania zmluvného vzťahu na strane venovanej partnerom 
klubu o rozmere 3 x 1 cm 

14. Zverejnenie loga v počte 1 ks v oficiálnej výročnej fotoknihe klubu na strane venovanej 
partnerom klubu o rozmere 3 x 1 cm 

15. Zverejnenie loga v počte 1 ks v oficiálnom kalendári klubu na rok 2015 na strane venovanej 
partnerom klubu o rozmere 3 x 1 cm 

16. Zverejnenie loga v počte 2 ks na sklenenom priečelí predajného miesta Ticketportalu "Zimný 
štadión - u l . Odbojárov" o rozmere 10 x 4 cm 

17. Zverejnenie loga v počte 1 ks na klubovom autobuse o rozmeroch 1,0 x 0,3 m 

18. Zverejnenie loga v počte 80 ks na schodiskových ramenách hľadiska S L O V N A F T Areny (4 
ramená x 20 ks) formou polepu podstupníc schodiskových stupňov o rozmere 0,7 x 0,2 m 

19. Zverejnenie loga v počte 1 ks na páse hľadiska S L O V N A F T Areny medzi 18. a 19. radom 
sedadiel v sektoroch B1 až B12 o rozmere 0,2 m (výška) po celom obvode hľadiska arény 

20. Zverejnenie loga v počte 4 ks na stĺpoch vo verejných priestoroch S L O V N A F T Areny o 
rozmere 0,7 x 0,3 m 

21 . Zabezpečenie 2 ks sezónnych vstupeniek do priestoru VIP Club (C29) S L O V N A F T Areny na 
všetky domáce zápasy klubu HC S L O V A N Bratislava počas doby trvania zmluvného vzťahu 

22. Zabezpečenie 4 ks sezónnych vstupeniek v kategórii Premium S L O V N A F T Areny na všetky 
domáce zápasy klubu HC S L O V A N Bratislava počas doby trvania zmluvného vzťahu 

23. Zabezpečenie 10 ks jednorazových zápasových vstupeniek v kategórii Club alebo Budget 
S L O V N A F T Areny na všetky domáce zápasy klubu HC S L O V A N Bratislava v základnej 
časti K H L počas doby trvania zmluvného vzťahu 

24. Zabezpečenie súťaží v spolupráci so spoločnosťou TIPOS na videokocke IceCube počas 
prestávok domácich zápasov klubu HC S L O V A N Bratislava (napr. lotériová hra eBingo, 
online tipovanie výsledku, ap. podľa špecifikácie spoločnosti TIPOS, ako aj zabezpečenie 
interaktívnej komunikácie s fanúšikmi vo verejných priestoroch arény počas prestávok 
domácich zápasov vo forme rozdávania žrebov a tiketov hosteskami oblečenými v reklamnom 
odeve spoločnosti TIPOS, pr ičom hostesky zabezpečí TIPOS) 

25. Zabezpečenie montáže a pravidelnej údržby reklamných nápisov uvedených v bodoch č. 1 -20 
v súlade s vizualizáciou umiestnenia reklamných nápisov 

Prezentácia loga TIPOS a loga produktov spoločnosti TIPOS sa týka zápasov, aktivít výlučne 
na území Slovenskej republiky. 

Termíny kontroly k jednotlivým právam na prezentáciu 
1. Termín kontroly: 

15.10.2014 
15.01.2015 

Strana 23 z 23 


